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DIFICA IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRIC KIT MODIFICATION

CODICE
CODE 340- , -2 .
Magq-tro

La presente serve per modificare I’ impianto elettrico dopo la sostituzione della bobina red con la
bobina blu sulle prese di forza equipaggiate con innesto MAG-TRONIC.
This newsletter explains how to modify the electric kit after replacing the red coil with the blue one

on MAG-TRONIC pto’s.
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* Scollegare il relé ed il cavo marrone ad
esso collegato.
Disconnect relais from brown cable.

* Scollegare il filo arancio che collega il
relé alla posizione 3 del pulsante di in-
nesto.

Disconnect orange cable connecting relais
to position 3 of engagement button.

* Collegare il filo arancio che collegail relé
al cablaggio direttamente alla posizione 3
del pulsante.

Connect orange cable connecting relais
and wiring directly to position 3 of enga-
gement button.

* Scollegare il filo marrone dalla spia di
innesto PTO. Collegare il filo fornito nel
kit tra il filo rosso ed il filo grigio e con-
nettere |'altro estremo alla spia di segna-
lazione innesto PTO.

Disconnect brown cable of PTO engage-
ment warning light. Connect the wire pro-
vided in the kit between the red wire and
the grey wire and connect the other end to
the PTO. Engagement warning light.
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MODIFICA IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRIC KIT MODIFICATION
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* Scollegare il relé ed il cavo marrone ad
esso collegato.
Disconnect relais from brown cable.

* Scollegare il filo arancio che collega il
relé alla posizione 3 del pulsante di in-
nesto.

Disconnect orange cable connecting relais
to position 3 of engagement button.

* Collegare il filo arancio che collega il relé
al cablaggio direttamente alla posizione 3
del pulsante.

Connect orange cable connecting relais
and wiring directly to position 3 of enga-
gement button.

* Scollegare il filo marrone dalla spia di
innesto PTO. Collegare il filo fornito nel
kit tra il filo rosso ed il filo grigio e con-
nettere |'altro estremo alla spia di segna-
lazione innesto PTO.

Disconnect brown cable of PTO engage-
ment warning light. Connect the wire pro-
vided in the kit between the red wire and
the grey wire and connect the other end to
the PTO. Engagement warning light.

Montaggio della bobina / Solenoid assembling
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* Montare sempre un OR davanti ed uno
dietro la bobina.

Always fit an o-ring before and after the
solenoid.

» Serrare energicamente la ghiera filet-
tata.
Firmly tight the threaded cap.
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